ku, dosaZeného vzdélani, pfipadné p¥fjmu
rodiny atp. V knize také zcela chybi za-
vér, ktery by vysledky jednotlivych studii
vztdhl k sobé. Provazanost jednotlivych
oddélenych témat 1ze naznacit napfiklad
ve vztahu némecké situace a domaciho
vzdélavani v rodindch a komunitdch du-
chovné orientovanych lidi v Cesku. Spojuje
je mimo jiné pfipad kiestanské komunity
Dvandct kment, jiz byly v Némecku ode-
brany déti, komunita posléze emigrovala
do Cech a vyucuje své déti kolektivné do-
ma ve dvou lokdlnich komunitdch. Dale je
mozné uvazovat o souvislosti prvni a po-
sledni kapitoly z hlediska mentélné posti-
zenych déti, I. Kasparova je uvadi jako je-
den typ rodin, které voli domaci skolu. Po-
kud se ,,domskolacké” rodiny stykaji, dalo
by se ocekavat, Ze navzdory pfedpokladu
J. Pivarce maji tyto déti naopak blizsi zku-
Senost s postizenymi détmi neZz déti ze
8kol, kde neprobéhla inkluze?

Ve vyzkumu souvislosti spirituality,
nabozenstvi a domaciho vzdélavani by sté-
lo za to vice rozlisit praxi novych nédbozen-
skych hnuti (Hare Kr$na nebo Dvandct
kment1), kterd maji spole¢nou skolu ve své
lokéIni komunité, od individualizované al-
ternativni spirituality rodin Zijicich v od-
délenych domacnostech. U rodin ,alterna-
tive” bychom také nasli vice nez jen ,,dvo-
jitou jinakost”, mtizeme uvaZovat o mno-
hondsobné odlisnosti. Jednotlivé aspekty
zivotniho stylu, ktery se poji s domdcim
vzdélavanim, jako je stravovaci jinakost
(veganstvi, vitarianstvi, makrobiotika), do-
madci porody ¢i odmitani ockovani, které
jsou v nasi spolecnosti nepfili§ rozsifené
a obtizné akceptovatelné, ¢ini — dle mého
nézoru - tyto rodiny vtiéi vétsinové spolec-
nosti vice zranitelnymi nez odlisnost v du-
chovnich hodnotéach.

Zatazeni textu J. Pivarée do publikace
ptisobi nesourodé, vzhledem k tomu, Ze
text nepojednava primarné o domdcim
vzdélavani, ale o postojich détf k mentalni-
mu postizeni. Nékolik desitek doma vzdé-
lavanych déti bylo sice mezi respondenty
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zafazeno, ale specifika postojii déti na indi-
vidudlni vyuce se bohuZel nepromitla do
analyzy ani zavéra studie. Ve statistikach
jsou uvedeny rozdily v postojich na zékla-
dé pohlavi, roéniku ve skole a zkuSenosti
28kt s osobami s mentdlnim postizenim,
ne vsak rozdily Zakt navstévujicich skolu
a vzdélavanych doma.

Celkové by mé ve vztahu k domaci-
mu vzdélavani zajimalo zkoumadni toho,
jak jsou rozdéleny rodicovské, zivitelské
a vzdeélavaci role v rodinach, vyjednavani
o délbé prace v domdcnosti, diskuse o fi-
nanc¢nich souvislostech a seberealizaci v za-
méstnani. Uvitala bych tedy vice analyzy
genderovych aspektti domaciho vzdélava-
ni a socioekonomického zdzemi rodin. To-
mu se ¢astecné vénuji pouze texty zalozené
na etnografickém pozorovani pfimo v ro-
dindch od I. Kasparové a A. Belariové. Spe-
cificky vyzkumny zajem by si podle mé za-
slouzilo také téma socidlniho Zivota a kon-
taktu s vrstevniky u déti vzdélavanych
v domaécnosti.

Doufejme, Ze do budoucna se vzdéla-
vani déti mimo skolu bude pojit jen se ,,svo-
bodou v odlisnosti” (s. 20), jak ho zkouma
kolektiv autord této publikace, a ne s plos-
nymi nafizenimi shora jako v dobé pande-
mie.

Marta Koldvovd

Barbora Putova: Antropologie turismu
Praha, Nakladatelstvi Karolinum 2019,
217 s.

Reflexia turizmu ako sociokultdrneho fe-
noménu v spolocenskych ¢ humanitnych
vedach bola prakticky az do devitdesia-
tych rokov minulého storocia dost okrajo-
vou zalezitostou, dovtedy sa jej venovalo
len niekol'ko mélo autorov v publikaciach,
ktoré bolo mozné lahko spocitat na prstoch
mozno i dvoch ruak. V poslednych dvoch
desatroc¢iach sa vSak situdcia podstatne
zmenila a analyza turizmu z pohladu spo-
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lo¢enskych vied sa stala vo svete popular-
nou témou, o ¢om sved¢i geometricky na-
rast kniZnej literattiry aj vznik novych $pe-
cializovanych ¢asopisov, ktoré sti venované
turizmu. Na tento boom reaguje aj Barbora
Patova svojou knihou Antropologie turismu,
zrejme so snahou pribliZit zakladné po-
znatky tejto pomerne novej antropologic-
kej subdiscipliny. Slovicko ,,zrejme” v pred-
chadzajticej vete som pouzil z toho dovo-
du, Ze recenzovana kniha neobsahuje Ziad-
ny avod ¢i pasaz, ktord by vysvetlovala au-
torsky zamer, dovody, ktoré viedli autorku
k jej napisaniu (a pre aké citatel'ské publi-
kum) ¢i iny v akademickej literattire obvyk-
Iy opis genézy publikacie. Namiesto Stan-
dardného autorského tivodu sa v knihe na-
chéadza dvojstrankova ,Pfedmluva” podpi-
sand znamym antropolégom Thomasom
Hyllandom Eriksenom, ktord vo vel'mi vse-
obecnej rovine reflektuje chronicky zna-
my trend masifikacie a negativnych vply-
vov turizmu v poslednych desatrociach.
V troch velmi v8eobecnych vetdch odkazu-
je na hlavny prinos knihy: ... Pttova... se
ve svém bdadani vydala pod povrch a do
zékulisi soucasného turismu. Popisuje sa-
motné pocatky turismu v evropské kul-
tufe... Pfedevsim se vSak zabyva socidlni
a kulturni dynamikou turismu a vzndsi...
velice dtilezitou otazku autenticity” (s. 9)
a konstatuje dalSie zndme pravdy, ze ,tu-
rizmus je volnocasovou aktivitou, vyjadre-
nim nadbytku ¢asu a petiazi,” a Ze na otdz-
ku, ,co turisté vlastné pozaduji vyménou
za svUj Cas a penize..., neexistuje jedno-
zna¢nda odpovéd, coz ostatné Barbora Ptito-
va rtznymi zplsoby naznacuje” (ibid.).
O zamere samotnej autorky, o tom, preco
predhovor ku knihe napisal iny autor (aj
ked ide dozaista o velmi renomovaného
autora viacerych odbornych knih i popu-
larno-naucénych bestsellerov) a ani o jeho
profesijnom vztahu k autorke ¢i k samotnej
knihe sa z tohto kratkeho predhovoru ne-
dozvieme nic.

Text knihy je rozdeleny do 6smich
hlavnych kapitol nasledovanych velmi
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struénym zdverom. Sedem z nich sa venuje
témam, ktoré st v zakladnej ucebnicovej li-
terattre reflektujacej turizmus napriklad
aj zo sociologického hladiska ,klasikou” —
historicky vyvoj turizmu (1. kapitola);
vznik discipliny, jej predmet, premeny a z&-
kladné témy (2. kapitola); typolégie turiz-
mu (3. kapitola); typolégie turistov (4. kapi-
tola); téma autenticity a predstdv turistov
(5. kapitola); obrazy turistickych destinécii
a ,znackovanie” (6. kapitola); vztahy (inte-
rakcie) medzi hostami (turistami) a hosti-
tel'mi (domécim obyvatelstvom) a sociokul-
tarne dopady turizmu (7. kapitola) — pozri
napr. tradiént uéebnicu R. Sharpleyho Tou-
rism, Tourists and Society z roku 1994 s po-
dobnou strukttarou. Poslednd 6sma kapito-
la sa venuje trochu Specifickejsej, ale v lite-
rattre tiez bohato zastapenej a tradi¢nej té-
me turistického suveniru a jeho typolégii,
atribitom a vyznamom.

Kniha prindsa v zhustenej forme vel'ké
mnozstvo poznatkov, aj preto nie je dost
dobre moZné niekol'kymi vetami vystihntat
najdolezitejsie myslienky jednotlivych ka-
pitol. Podstatu kazdej samostatnej casti
ilustrujt vhodne zvolené nazvy jednot-
livych kapitol. Obmedzim sa preto na
konstatovanie, Ze ¢o sa tyka informacnej
hodnoty Antropologie turismu, pre ceského
a slovenského Citatela je kniha nepochybne
prinosna. Hoci, ako uZ bolo spomenuté,
akcentuje tradi¢né ucebnicové témy, vzhla-
dom na to, ze v esko-slovenskom priesto-
re sa rozsiahlejsie kniZzne zamerané publi-
kédcie antropolégov ¢i sociolégov reflektu-
jucich turizmus z perspektivy socidlnych
vied nevyskytuju, je praca Barbory Ptitovej
rozhodne pocinom, ktory si zasltzi pozor-
nost. Nepochybne si ndjde (a od vyda-
nia v roku 2019 si iste uz nasla) mnozstvo
Citatelov, ktorych zaujima nielen proble-
matika samotného fenoménu turizmu, ale
ktori sa pohybuja i v SirSie zameranych
sférach badania volného ¢asu, Zivotného
Stylu, konzumného spravania a vSeobecne
sa zaujimaju o charakteristiky modernych
¢i neskoromodernych spolo¢nosti, ktoré sa



s rapidnym rozvojom (nielen) masovych
foriem turizmu neoddelitelne spaté. Na-
priek oceneniu takto obsahovo koncipova-
nej Antropologie turismu vsak musim spo-
menat aj viaceré nedostatky, ktorymi sa
kniha vyznacuje a ktoré jej hodnotu a Cita-
tel'sky prinos znizuja.

Za najpodstatnejsi povaZzujem prob-
1ém nereflektovania historického, socidlne-
ho ¢i kultirneho kontextu, ktory sa tiahne
celou knihou — ako sociolégovia (a tieZ an-
tropolégovia) predsa vieme, Ze vacSina
opisovanych javov, terminov a teérif sa ne-
zjavila na scéne ndhodou a kulttrna ¢i eko-
nomickd determindcia, $irSie historické ¢&i
socidlne okolnosti sti velmi podstatné pri
takmer vSetkych témach suvisiacich s tu-
rizmom - ¢i uz ide o dovody objavenia sa
masového turizmu, jeho organizovanych
foriem, roznych typov turistov, kritickych
pohladov na turizmus, nové formy turiz-
mu, zdoéraziiovanie negativnych dopadov
¢i pozitivnych prinosov v tom-ktorom ob-
dobi (o konkrétnejsich témach reflektova-
nych v knihe ani nehovoriac). V knihe by
som preto oc¢akdval nadvédznost opisova-
nych teoretickych konceptov a javov v ka-
pitolach 2 az 8 aspom na vyvoj po dru-
hej svetovej vojne — v prvej kapitole pojed-
néavajucej o historickom vyvoji turizmu sa-
mozrejme aj skor (zardzajuce je, Ze aj v tej-
to kapitole na mnohych miestach absentuje
vysvetlenie a bliZ§ie naznacenie dobového
kontextu). Typickym prikladom opomenu-
tia kontextu je citat prebraty od S. Corako-
vej a L. Ateljevicovej: , Rozvoj lazni pfedsta-
vuje zajmy aristokracie a nové méstan-
ské tiidy ztélesnéné spojenim nékterych
socioekonomickych, politickych a kultur-
nich procesti té doby” (s. 18), avsak bez to-
ho, aby boli zmietiované socioekonomické
a iné procesy konkretizované a blizsie vy-
svetlené. Na tej istej strane o kus dalej sa
znovu len konstatuje, Ze ,,rozvoj 1ééebného
turismu nastdvd v 18.-19. stoleti” bez vy-
svetlenia dobovych stvislosti, preco sa lie-
¢ebny turizmus zacal rozvijat prave v tom-
to obdobi (aspon strucne by sa tu Ziadalo
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spomentt déraz na poznavanie pod vply-
vom osvietenskych myslienok a nasledny
rozvoj prirodnych vied i samotnej medici-
ny). Absencia sociokultdrneho kontextu je
obzvlast citelnd v dvoch castiach: v 3. ka-
pitole, v ktorej sa autorka zaobera typol6-
giami turizmu (aj ked ide skor o zachyte-
nie viacerych pristupov k turizmu a nacrt-
nutiu jeho funkcif) — tu urcite chyba previa-
zanost jednotlivych pristupov, napr. turiz-
mu ako hladania posvdtného, ritudlu ¢i
ptte, turizmu ako néstroja zmeny, turizmu
ako formy tniku, turizmu ako formy ne-
okolonializmu atd., s dobou a okolnostami
ich vzniku; a tiez v 4. kapitole, v ktorej au-
torka postupne vymentiva mnozstvo typov
turistov a opisuje viaceré typolégie turis-
tov. Chyba v nej v8ak vysvetlenie toho naj-
podstatnejSieho — ako sa postupne v soci-
ologickej a antropologickej spisbe menili
typolégie turistov a formy turizmu v sd-
vislosti napriklad so zvySujticou sa Zivot-
nou drovriou obyvatelstva, ¢i v zavislosti
na environmentalnych, kultdrnych a so-
cidlnych dopadoch masového cestovného
ruchu. Aj preto tato kapitola vyznieva skor
ako referat s deskriptivnym opisom za se-
bou iducich typolégii, bez ich kritického
zhodnotenia, bez nazoru autorky, preco je
niektord z uvddzanych typoldgii pre urci-
ty kontext ¢i obdobie vhodnejsia ako ina.
Pitovd neporovnava jednotlivé typoldgie,
nekonfrontuje pohlady autorov tychto ty-
poldgii. NapiSe sice, Ze na ,Cohenovu
typologii turisty navézal socidlni psycho-
log Philip L. Pearce, ktery stanovil nésle-
dujici kategorie...” (s. 78), nevysvetli vsak,
ako a ¢im na Cohenovu typolégiu nadvia-
zal (a na ktora vlastne? — bezprostredne
predtym totiz Phtovd nerozoberd jednu
z typoldgii Cohenovych, ale piSe o autosto-
pe a rozobera typolégiu V. Smithovej), ¢i
ju vobec Pearce reflektoval alebo kritic-
ky zhodnotil, a pod. V tejto kapitole sa au-
torka dopusta aj faktického omylu & pro-
tirecenia, ked na s. 72 opisuje Grayove roz-
delenie turistov na dva typy - sunlust
a wonderlust. Sunlust turistu na jednej
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strane opisuje ako typ, ktory sa orientuje
na relax prevazne na plazi v destinaciach,
ktoré sa neodlisuja od kulttry jeho doma-
ceho prostredia, kym typ wonderlust cha-
rakterizuje tazba poznavat a objavovat cu-
dzie kulttary, ich obyvatelov a pamiatky.
Toto st vystiZzné charakteristiky oboch pro-
tikladnych typov, aj s odkazom na prislus-
ny zdroj. Potom ale autorka napiSe zrejme
vlastni vetu (,,Sunlust charakterizuje in-
tenzivni hleddni odli$nosti...” s. 72), kto-
rou koncept sunlust turistu tplne prevrati
a uvedie tym citatela do omylu.

Autorka v knihe pracuje s obrovskym
mnozstvom zahrani¢nych zdrojov (takmer
vsetky pisané v angli¢tine). To je na jednej
strane pozitivom knihy a znakom erudova-
nosti autorky, ktord osvedcuje velky pre-
hlad v literatdre z oblasti sociol6gie /antro-
polégie/marketingu turizmu a v zozname
literatary nechyba zo zmietiovanych dis-
ciplin pravdepodobne Ziadna relevantna
anglickojazy¢nda akademicka knizna publi-
kdcia. Na druhej strane ale takato pocet-
nost bibliografickych zdrojov (odhadom
viac ako 700 poloziek) a zaroven autorkin
sposob odkazovania na literatiru vyvola-
vaju urcité pochybnosti o tom, ¢ autorka
v bibliografickom zozname neuvadza aj tie
zdroje, z ktorych priamo necerpala a ktoré
prevzala sekundarne od inych autorov. Sa-
mozrejme, v niektorych pripadoch, napr.
v prehladovych pasdZzach moze byt funke-
né odkazat v texte aj na autorov, resp.
zdroje, ktoré sa nejakému zmieriovanému
javu venovali, hoci autorka z nich priamo
necerpd, z knihy je v8ak zrejmé, Ze autorka
tento spdsob odkazovania na literattru po-
uziva pravidelne a v texte posobi rusivo,
ak za nejakym konstatovanim ¢i uvedenim
faktickej informécie uvadza v zétvorke nie-
kolko bibliografickych odkazov — niekedy
aj na viaceré prace toho istého autora (nap-
riklad v odkazoch na s. 85 a 86 pri charak-
teristikach turistu a tuldka odkazuje na tri
bibliografické zdroje Z. Baumana, z toho
dva st na to isté dielo — jedno z nich je
v Cestine a druhé v anglictine). Zna¢na vol-
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nost (¢i az svojvolnost) pri uvddzani zdro-
jov sa prejavuje na viacerych miestach pri
odkazoch na zdroje, v ktorych sa uvadzané
poznatky nevyskytujd, ako je to aj v pripa-
de autora recenzie (na s. 23 je mu pristde-
né informdcia, ktord sa v citovanom zdroji
vobec nenachddza). Na zaciatku kapitoly 5
,Autenticita a turistické predstavy” zase
pise o tom, Ze , Kategorie autenticity odka-
zuje na dimenze sociokulturnich jevt, jako
jsou jejich ptivodnost, pravdivost, origina-
lita nebo vérohodnost,” (s. 87) a neuvadza,
Ze ide o vyznamy autenticity prebraté od
Brunera, toho ale v tomto kontexte cituje
az o 20 stran dalej (na s. 106).

Autorka sa snaZzi naplnit kazda kapi-
tolu velkym mnoZstvom informaécii, odci-
tovat ¢o najviac zdrojov — moZno prive
preto jej text na mnohych miestach posobi
velmi roztrieStene a nestrodo, jednotlivé
pojmy, koncepty, tedrie st poskladané ved-
la seba bez vnittornej logiky, vzdjomnej
previazanosti a bez naznacenia pri¢innych
stvislosti. Napriklad v 7. kapitole autorka
piSe o komodifikacii turizmu, ¢o je téma,
ktora sa viac hodi do témy o autenticite,
s ktorou je velmi tizko previazana. Neva-
dilo by vsak, Ze tuto tému opisuje prave
v 7. kapitole, ak by sa nestalo, Ze v nej
autorka piSe v suvislosti s komodifikaci-
ou o rozvijani ,objevujici se autenticity”
(s. 143), ¢o moze byt v danom kontexte, bez
blizsieho vysvetlenia autorky pre citatela
tplne nezrozumitelny pojem. Citatel totiz
nevie, Ze s tymto pojmom uz autorka nara-
bala v 5. kapitole, tam ho vSak pomenovala
ako proces ,rodici se autenticity” (s. 91).
V oboch pripadoch ide o ten isty koncept
,emergent authenticity” Erika Cohena.

Sposob pisania autorky je takmer vy-
hradne deskriptivny, bez ndznakov inter-
pretacii. Castokrat opakuje to isté len pre-
to, lebo o danej veci pisu aj dalsi autori, ne-
zamysla sa nad tym, ¢im je pristup iného
autora odlisny, predkladané poznatky ne-
hodnoti, neporovnadva a nehierarchizuje.
Pri ¢itani viacerych pasazi v knihe ma ¢lo-
vek pocit ¢itania semindrnej préce, ktort



Student dopisal na poslednti chvilu tesne
pred odovzdanim bez toho, aby si ju po se-
be stihol precitat. Ako inak si vysvetlit, Ze
na s. 31 aj na s. 33 sa nachddza to isté kon-
Statovanie o rozvoji medzindrodného tu-
rizmu po druhej svetovej vojne? Na s. 32 sa
konstatuje, Ze koncept all inclusive zavie-
dol v patdesiatych rokoch Club Méditer-
ranée, aby sa o Styri vety dalej t4 ista infor-
maécia zopakovala. Podobne v dvoch ve-
tach za sebou opakuje ta istt informaciu
na s. 63 (o tom, Ze turizmus predstavuje
tazbu prekonat pocit izolacie ziskany
v kazdodennom Zivote), podobné tvrdenia
— o turizme ako platforme na posilnenie
identity, statusu a ega — nachddzame viac-
krat na s. 66. Taktiez v tivode 5. kapitoly na
s. 87 na dvoch miestach ¢itame velmi po-
dobnt vetu o autenticite ako faktore, , kte-
ry motivuje turisty (turistu) k cestovani
a podili se na vybéru (ovliviiuje vybér) ci-
lové destinace”, atd, atd — tych prikladov
v réznych kapitoldch je naozaj dost velké
mnozstvo, aby sa dalo hovorit o zriedka-
vom opomenuti.

Velmi zvlastne posobia aj pocetné
vsuvky (je ich v knihe odhadom takmer 40,
v niektorych kapitoldch zaberaju moZzno
i viac ako tretinu textu), ktoré st pisané
mens$im typom pisma - z textu nie je zrej-
mé, ¢i ma ist o akési exkurzy, ilustracie, ich
vacsinou neorganické zaradenie bez aké-
hokolvek nadpisu neddva moznost uhdd-
nut, akd funkciu maji v knihe plnit, a aj
ked s témou kapitoly vacésinou (nie vzdy)
nejako stivisia, v texte nie sti autorkou nija-
ko uvedené a vac¢sinou nie je zjavna (alebo
len velmi vzdialene) ich savislost ¢ nad-
vaznost na predchadzajice alebo nasledu-
juce pasdze. Pozitivnou vynimkou st dve
vsuvky v kapitole 6 — o tzv. Bilbao efekte
na s. 120-121 a o koncepcii homo narrans,
tj. cloveka ako rozpravaca pribehov na
s. 123-124, kde je suvislost s problemati-
kou zrejmd a zakomponovanie do textu
préve na danom mieste logické.

Na viacerych miestach knihy sa nacha-
dzaju problematické miesta z hladiska ja-
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zykového. Je zjavné, Ze mnohé formulacie
st doslovne preloZené z anglictiny, a kedze
je text zaloZzeny takmer vyhradne na anglic-
kych zdrojoch, text sa na mnohych mies-
tach ¢ita obtiaZne, pretoZe v nich nedoslo
k , pocesteniu” a jazykovému skultivovaniu
prekladu. V kazdej kapitole sa vyskytuje
niekolko viet, saveti ¢i pasazi, ktoré poso-
bia prinajmensom tazkopadne a kostrbato.
Uvediem aspon tri priklady z prvej kapito-
ly: ... vlivem romantické literatury nastala
zména postoje k pobfezni krajiné a jeji drs-
na scenerie ziskala ocenéni” (s. 19); ,,Cook
osobné doprovazel 350 cestujicich svého
prvniho profesionalniho cestovniho projek-
tu...” (s. 23); ,,... zejména pracujici a nizsi
stiedni tfida hledaly tuték z jim pfisouzené-
ho prosttedi” (s. 26).

Mnohym kapitoldm (takmer vSetkym,
ale najmé kapitolam 2, 4-8) by bolo pros-
pelo nejaké vhodné ukoncenie, zhrnutie
toho, ¢o je podstatné, pripadne prepojenie
na nasledujticu kapitolu, pretoZe bez as-
pont ndznaku zaveru vyzeraji, ako keby
autorka nahle odisla od rozrobenej préce
a uZ sa k nej nevratila. Tym skor, ze kni-
ha je zakonc¢end len velmi struénym pol-
druhastranovym textom, ktory autorka
oznacila ako Zéver. Ide o ,rychle” zamys-
lenie na tému turizmu ako celosvetového
fenoménu, v ktorom bude antropolégia tu-
rizmu podla autorky zohravat ¢oraz vacsiu
dlohu. Tento predpoklad autorky je urcite
opravneny, ale zrejme ako zaver vedeckej
monografie (tak autorka nazyva svoju kni-
hu v anglickom summary) nedostato¢ny.
Co naopak hodnotim pozitivne, je mnoz-
stvo vyobrazeni (fotografii, obrdzkov, dia-
gramov), ktoré vhodne sprevadzaja a ilus-
truji text knihy a ktorych zoznam, aj so
zdrojmi, z ktorych autorka cerpala, je pri-
pojeny na konci knihy.

Kniha celkovo posobi dojmom velmi
ambiciézneho, avsak vyrazne nehotového
a uponahlaného projektu, ktory isiel do
tlace bez potrebného ,odlezania” materia-
lu, bez potrebnych obsahovych, formal-
nych aj jazykovych korekcii, bez patri¢né-
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ho tvodu a zaveru. Je to $koda, pretoze au-
torka podla vSetkého ma erudiciu i schop-
nosti na to, aby sa prezentovala publikaci-
ou, v ktorej nebudt viaceré jej nedostatky
tak markantne vystupovat do popredia,
ako je to v pripade recenzovanej publikacie.

Domnievam sa, Ze to mohla byt prave
snaha o ¢o najrychlejsie vydanie knihy
(a neochota zaoberat sa recenznymi pripo-
mienkami?), ktord slazila ako spiritus mo-
vens dalsieho, podla mojho nazoru pomer-
ne neobvyklého kroku autorky. Povodne
totiZ svoju knihu pontkla na vydanie So-
ciologickému nakladatelstvi (SLON), v kto-
rom kniha presla riadnym recenznym ko-
nanim (na tomto mieste prizndvam, Ze som
bol jednym z jej recenzentov a viaceré vyh-
rady prezentované v tomto texte boli si-
¢astou mojho posudku pre SLON). Kniha
ale nakoniec vysla — pre viacerych ludi za-
interesovanych na jej posudzovani a vyda-
ni prekvapujtco — v nakladatelstve Karoli-
num. To, ¢i ide o Standardny spdsob nakla-
dania s rukopisom zo strany autorky, po-
nechdm na tsudku citatelov.

Tvan Choruvdt

Karolina Pauknerova: Krajina mezi
paméti a zapomindnim: Studie z Cech
Praha, Nakladatelstvi Karolinum 2019,
208 s.

Kniha Krajina mezi paméti a zapomindnim se
zabyva pifitomnosti paméti v krajiné a je-
jim odkryvanim. V péti kapitolach autorka
étendfe zve k zamysleni nad tim, jak se pa-
meét stava soucasti krajiny, jak se v ni jeji
vrstvy prolinaji, jak vystupuji a objevuji se
v krajiné skrze fenomény, jeZ jsou popsany
a rozebrany v jednotlivych studiich. Uka-
zuje, jak je mozné ¢ist krajinu a jeji pamét,
jez je vyznamné tvofena také zapomina-
nim.

Tématy spjatymi s krajinou se Karoli-
na Pauknerova zabyva jiz vice neZ dvanact
let v fadé odbornych textl v podobé ¢lan-
ki nebo kapitol knih. I kdyZ se jeji prace
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dotykaly mimo jinych témat i paméti kraji-
ny, tuto jeji monografii vnimam jako sté-
Zejni ve zpracovani tématu. Je zaloZena na
nékolikaletém terénnim vyzkumu, préaci
s prameny rizné povahy a zna¢né znalosti
tématu. Autorka k tématu zaujima postfe-
nomenologicky p¥istup. Krajinu vidi jako
zptisob, kterym rozumime svétu, krajina je
tak pfirozenym kontextem nasi vlastni mi-
nulosti. Je to pfistup, ktery klade do stiedu
¢lovéka s jeho vnimanim, zkuSenostmi,
psychickym rozpoloZenim, tedy piistup
veskrze antropologicky.

Monografie pfedstavuje problematiku
paméti krajiny promyslené a strukturova-
n&. Ctyfi kapitoly obsahuji p¥ipadové stu-
die krajiny v rtiznych oblastech Cech. Au-
torka zde demonstruje problematiku na
konkrétnich jevech, ukazuje jejich propoje-
ni s kategoriemi a funkcemi krajinné pa-
méti, které jsou pojedndvény v teoreticky
koncipovaném tivodu a také v syntetizuiji-
ci, interpreta¢ni paté kapitole.

Jednotlivé studie nés zavedou do ¢tyt
rozdilnych prostfedi, krajin, kde se pamét
a zapominani rizné prezentuji, prolina-
ji i ztraceji. Tyto kapitoly jsou pfehledné
strukturovany, obsahuji ¢ast popisnou, in-
terpretacni a syntetickou. Vzdy po krat-
kém tvodu nasleduje podrobny popis ma-
teridlnich jevt v krajiné. Tato data, ziskand
vlastnim terénnim vyzkumem autorky,
jsou ve svétle nejriznéjsich druht prame-
ni ndasledné interpretovana. Posléze se
ukazuje, jaky vyznam maji jednotlivé jevy
v utvafeni paméti mista, jak zde pracuje
zapomindni ¢i nostalgie a jak jsou vyzna-
my v krajiné vnimany rtznymi lidmi. Au-
torka demonstruje, jak nebyvaji vyznamy
v paméti krajiny na prvni pohled Ccitelné,
ale naopak dost ¢asto komplikované skry-
té. O paméti sama nékolikrat piSe jako
0 , 08emetné”.

Prvni kapitola ¢tenafe provede tisekem
piibramské silnice, kde je pamét uchovana
v drobnych objektech pfi silnici, tzv. mis-
tech paméti. Skrze né odhaluje vrstvy kra-
jinné paméti, valecné, tragické, dé&jinné, kte-
ré se jako kulisy mihaji za oknem auta. Pa-



